
#ST# Decreto federale
concernente l'iniziativa popolare
«per la diminuzione dei problemi dovuti all'alcool»

del 18 giugno 1993

L'Assemblea federale della Confederazione Svizzera,

esaminata l'iniziativa popolare «per la diminuzione dei problemi dovuti all'al-
cool», depositata l'11 ottobre 1989'>;

visto il messaggio del Consiglio federale del 9 marzo 19922),
decreta:

Art. l
1 L'iniziativa popolare «per la diminuzione dei problemi dovuti all'alcool» è
sottoposta al voto del popolo e dei Cantoni.
2 L'iniziativa popolare ha il tenore seguente:

La Costituzione è completata come segue:

Art. 32quinquies
1 La pubblicità per le bevande alcoliche e per i relativi marchi è vietata, come
pure è vietata per quei servizi e quelle merci che rassomigliano loro o che li
richiamano alla memoria attraverso la parola, l'immagine o il suono. La legi-
slazione federale può, in casi particolari, consentire limitate eccezioni.
2 La pubblicità per le bevande analcoliche deve essere chiaramente riconosci-
bile come tale.

Disposizioni transitorie
' II divieto di pubblicità secondo l'articolo 32quinquies entra in vigore al più tar-
di tre anni dopo l'accettazione di questa disposizione costituzionale.
2 Infrazioni al divieto di pubblicità saranno punite, fino all'entrata in vigore
di disposizioni penali legislative, secondo l'articolo 57 capoverso 2 lettera a
della legge federale sull'alcool.

Art. 2
L'Assemblea federale raccomanda al popolo e ai Cantoni di respingere l'inizia-
tiva.
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